AUSTRIA

ADGER Zwrot Podatku

NALEZY DOSTARCZYC DO NAS NASTEPUJACE DOKUMENTY:

(O LOHNZETTEL - kopie wszystkich posiadanych austriackich kart podatkowych za dany rok podatkowy.

(O KOPIA ZASWIADCZENIA O POBRANYCH SWIADCZENIACH W AUSTRII - np. bezrobotne, chorobowe,
urlopowe itp.

(O ZASWIADCZENIE O DOCHODACH W POLSCE - doktadnie wypeMi¢, podpisaé i potwierdzi¢ w polskim
Urzedzie Skarbowym.

(O KOPIA OSTATNIEJ DECYZJI PODATKOWEJ Z AUSTRIACKIEGO URZEDU SKARBOWEGO ( BESCHEID )
-jeslirozliczate$ sie juz wczesniej w Austrii.

O L1, L1, L1k - formularz zeznania podatkowego - podpisaé w pozycji ,Unterschrift”’. Podpis nalezy ztozy¢ na
g odpowiednim formularzu za dany rok, ktéry rozliczamy. Nie wypetniaé.

G (O PELNOMOCNICTWO - czytelnie wypetnié i podpisaé
(O FORMULARZ Z DANYMI OSOBOWYMI - doktadnie wypetniony i czytelnie podpisany.

a (O UMOWA - wypetniona i czytelnie podpisana w miejscu ,Kontrahent”. Jeden z egzemplarzy pozostaw sobie,
drugi odeslij do nas.
g (O DOKUMENTY DO ULG PODATKOWYCH - dotgcz w zaleznosci od ulg, o ktére aplikujesz:
(O kopie imiennych biletow, faktur, rachunkéw za przejazdy pomiedzy Polskg a Austrig;

(O kopie rachunkéw za wynajem mieszkania lub rozliczen miesiecznych, z ktérych wynika, ze pracodawca
potragcat Ci optate za mieszkanie bgdz kopia umowy najmu mieszkania w Austrii;

(O kopie decyzji o przyznaniu zasitku rodzinnego z Austrii (Familienbeihilfe).

KOMPLET ’DOKUME’NT(')W PROSIMY WYSLAC LISTEM POLECONYM NA NASZ ADRES
LUB Z£OZYC OSOBISCIE W NAJBLIZSZEJ FILII (lista naszych filii jest dostepna na www.aldortax.com.pl)

ALDORTAX
ul. Ktodnicka 8/1
47-206 Kedzierzyn - Kozle

-
.

W RAZIE PYTAN SLUZYMY POMOCA

Tel. 77 472 40 24
2 Kom. 516 678 998
E - mail: info@aldortax.com.pl

(

-
.

PLATNOSCI

Koszt ustugi:
Rozliczenie podatkowe - 500 zt

e Ptatnos¢ na konto:
= ING Bank Slaski, Aldortax, ul. Ktodnicka 8/1, 47-206 Kedzierzyn-Kozle
Nr rachunku: 61 1050 1517 1000 0023 0355 8825

TYTUL PRZELEWU: ,Nazwisko, imie, adres, podatek AT, rok ......... ?

~
G

www.aldortax.com.pl



)
Oddziat Data otrzymania Kalkulacja
Data ptatnosci Kwota Rozliczenie

\_ Sposob zaptaty C] Gotowka O Przelew C] Zaptacono w fili | Data wykonania | Urzad Y,

FORMULARZ AUSTRIA

rozliczenie podatku za rok

Nazwisko Imie
Versicherungsnummer Data urodzenia
Stan cywilny Data $lubu / owdowienia / rozwodu |
Wykonywany zawdd *Tel. komorkowy
\_ "Tel. stacjonarny *E-mail )
2 ADRES ZAMELDOWANIA W POLSCE
Kod pocztowy Miejscowos¢
\_ Ulica i numer )
3 ADRES ZAMELDOWANIA W AUSTRII
Kod pocztowy Miejscowosc¢
\_ Ulica i numer )
4 DANE WSPOLMALZONKA
Nazwisko Imie
Data urodzenia Wykonywany zawéd |
*Tel. kontaktowy *E-mail |
\_Czy wspotmatzonek miat przychody? Jezeli tak, to podaj kwote przychodu. O NIE | (O TAK - kwota: )
ﬂ CZY POBIERASZ ZASILEK RODZINNY W AUSTRII?
O NIE (O TAK - dodaj decyzje
DZIECI POZOSTAJACE NA UTRZYMANIU PODATNIKA, NA KTORE POBIERASZ ZASILEK RODZINNY Z AUSTRII
Nazwisko i Imie Data urodzenia Okres pobierania Miesieczna kwota
od do
od do
od do
\_ od do )

(O TAK - dotacz zaswiadczenie

(O TAK - nie mozemy Cie rozliczyé

POBYT | PRACA W AUSTRII ( Brak wpisanych kwot = brak ulg )
Czy pracodawca optacat Ci podréze do Polski? (O NIE - dotacz kopie biletow O TAK
lle wyniosty Twoje wydatki na podréze? Wpisz catkowitg kwote wydatkéw i walute. |

Czym podrézowate$ z Polski do Austrii? (O Witasny samochéd (O Na koszt pracodawcy | (O Inny $rodek transportu
Czy sam pokrywate$ koszty zamieszkania? O NIE (O TAK - dotgcz kopie optat za mieszkanie
\_ lle wyniosty Twoje wydatki na zakwaterowanie? Wpisz catkowita kwote wydatkow i walute. | Y,
10 NUMER RACHUNKU BANKOWEGO
IBAN ( PL+numer konta )
Nazwa banku i oddziat | swiFT |
\_ Witasciciel konta i adres )

-

I/

DATA PODPIS

*Podanie danych jest dobrowolne i utatwi nam kontakt w celu realizacji umowy.

—/




UMOWA O SWIADCZENIU USLUG

ALD(ZR

Zawartawdniu __ - _-__ _ _ pomiedzy:
Sylwig de Almeida, prowadzgca dziatalnos¢ gospodarcza pod firma Sylwia
de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedzibg w Kedzierzynie-Kozlu, 47-
206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Klodnicka 8/1, NIP: 756-172-22-66, REGON:

160068620, zwang w niniejszej umowie Ustugodawca,

a Panem/Pania:

adres:

adres e-mail:
zwanym/g w niniejszej umowie Kontrahentem,
0 nastepujgcej tresci:

§1

1.Przedmiotem niniejszej umowy jest udzielenie Kontrahentowi przez
Ustugodawce wsparcia i pomocy w zakresie zwigzanym ze sporzadzeniem
deklaracji podatkowych, w tym z odzyskaniem nadptaty podatkowej,
przeznaczonych dla zagranicznych organow podatkowych za okres
zatrudnienia Kontrahenta w panstwie: AUSTRIA, a to w podatku
dochodowym od o0sob fizycznych z tytutu wynagrodzenia Kontrahenta za
pracg wroku: ..................

2.Do obowigzkow Ustugodawcy bedzie naleze¢: kompletowanie
niezbgdnych dokumentéw, informacji i zaswiadczen dostarczonych przez
Kontrahenta, pomoc udzielana Kontrahentowi przy sporzadzeniu i
ztozeniu dokumentacji Kontrahenta we wlasciwym zagranicznym organie
podatkowym.

3.W postgpowaniu podatkowym przed zagranicznym organem podatkowym
strong zawsze bedzie pozostawat wytacznie Kontrahent.

4.Do obowigzkow Ustugodawcy nie bedzie naleze¢:

a) reprezentacja, zastepstwo prawne ani podatkowe Kontrahenta
postepowaniu przed zagranicznym organem podatkowym;

b) udzielanie porad prawnych ani podatkowych;

¢) tlumaczenie dokumentow.

5.Za dat¢ wykonania przedmiotu umowy przez Uslugodawce uznaje si¢
dzien sporzadzenia przy wsparciu Ustugodawcy finalnej wersji deklaracji
podatkowych dla Kontrahenta, gotowych do zlozenia we wlasciwym
zagranicznym organie podatkowym.

6.Dodatkowe ustugi, majace by¢ zrealizowane przez Ustugodawce, beda
dodatkowo wynagradzane przez Kontrahenta na rzecz Ustugodawcy
wedlug aktualnego cennika obowigzujgcego u Ustugodawcy, ktory to
cennik stanowi integralng czg¢$¢ niniejszej umowy i jest dostgpny w
siedzibie Ustugodawcy oraz na stronie internetowej Ustugodawcy.

§2

Kontrahent zobowigzuje sie:

1) wypeti¢ w sposob rzetelny i zgodny z prawda wszystkie dokumenty
niezb¢dne do prawidlowego sporzadzenia deklaracji podatkowej objetej
przedmiotem niniejszej umowy,

2) niezwlocznie dostarczy¢ Ustugodawcy wszystkie dokumenty i informacje
niezb¢dne do prawidlowego sporzadzenia deklaracji podatkowej objetej
przedmiotem niniejszej umowy,

3) pozostawa¢ w statym kontakcie z Ustugodawcy, a w razie zmiany
dotyczacej  jakiejkolwiek  okolicznosci majgcej  znaczenie dla
prawidtowego wykonania umowy przez Ustugodawce, Kontrahent jest
zobowigzany niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 24
(dwudziestu czterech) godzin od wystapienia zmiany poinformowac o niej
Ustugodawce,

4) przekazywa¢ Uslugodawcy jedynie kopie lub elektronicznie utrwalone
obrazy dokumentéw niezbednych do prawidlowego wykonania
przedmiotu umowy, a w razie udostgpnienia Ustugodawcy oryginatow
dokumentéw — odebra¢ od Ustugodawcy na jego kazdorazowe wezwanie
oryginaly dokumentéw wilasnym staraniem oraz na wiasny koszt i ryzyko
w terminie nie dtuzszym niz 30 dni od daty otrzymania wezwania,

5) na biezaco i niezwlocznie aktualizowa¢ swoje dane osobowe, adresowe i

kontaktowe podane Ustugodawcy oraz zagranicznemu organowi
podatkowemu;

6) niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie trzech dni od daty otrzymania
doreczy¢é  Ustugodawcy  wszelka  korespondencje  otrzymang z

zagranicznego organu podatkowego, zwigzang z deklaracja podatkowa
objeta przedmiotem niniejszej umowy;

AUSTRIA

7) wypowiedzie¢ pelnomocnictwa udzielone innym podmiotom w zwigzku z
rozliczeniem wczesniejszych lat podatkowych, o ile te pelnomocnictwa
nadal begda obowiazywa¢ w odniesieniu do okresu, ktérego dotyczy
deklaracja podatkowa objeta przedmiotem niniejszej umowy, ponadto
niezwlocznie poinformowaé o wypowiedzeniu wilasciwy zagraniczny
organ podatkowy;

8) nie dokonywac osobiscie lub przy pomocy badz za posrednictwem innych
0s0b czynnosci w sprawie rozliczenia podatkowego, ktdre jest zwigzane z
deklaracja podatkowa objeta przedmiotem niniejszej umowy, w tym
rowniez na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez Kontrahenta
przed zawarciem niniejszej umowy bez uprzedniej pisemnej zgody
Ustugodawcy,

9) wysyta¢ we wlasnym zakresie i na wlasny koszt do zagranicznego organu
podatkowego wszystkie informacje, dokumenty i odpowiedzi, w tym w
szczegblnoscei korespondencje zawierajgca informacje o koncie bankowym
Kontrahenta w reakcji na wezwania i na zapytania zlozone przez
zagraniczny organ podatkowy;

10) wlasnym staraniem oraz na wiasny koszt i ryzyko zaktualizowaé swoje
zgloszenie we wihasciwym zagranicznym organie podatkowym poprzez
usunigcie  wszelkich  danych  zwigzanych z  Ustugodawca, a
wprowadzonych w rezultacie realizacji niniejszej umowy, dotyczacych w
szczegblnosci petnomocnictwa, adresu korespondencyjnego, numeru
rachunku bankowego, o ile w czasie nastepujagcym po okresie objetym ta
umowa Kontrahent nie bedzie korzystat z ustug Ustugodawcy; przy czym
Ustugodawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za zaniechanie lub opdznienie
w zaktualizowaniu zgloszenia przez Kontrahenta,

11) niezwlocznego informowania Ustugodawcy oraz zagranicznego organu
podatkowego o kazdej zmianie swojego adresu zamieszkania lub adresu
korespondencyjnego, z tym skutkiem, ze pismo skierowane przez
Ustugodawce badz zagraniczny organ podatkowy na dotychczasowy adres
Kontrahenta bedzie uwazane za skutecznie dorgczone.

§3
Ustugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1)dziatania lub zaniechania Kontrahenta, w tym rowniez dziatania podjgte z
uchybieniem §2 ust. 8 niniejszej umowy, jak rdwniez dziatania lub
zaniechania zagranicznej instytucji, dostawcow mediow (w tym internetu),
operatoréw pocztowych i kurierow,

2)jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez Kontrahenta zobowiazan okreslonych w §2 niniejszej
umowy, w tym udzielenia Uslugodawcy lub zagranicznemu organowi
podatkowemu niekompletnej, spoznionej, nieaktualnej, blednej lub
nieprawdziwej informacji przez Kontrahenta,

3)odpowiedzialnosci za opdznienie w wydaniu oraz tre$¢ decyzji
zagranicznego organu podatkowego.

§4

1.Za wykonanie czynnosci opisanych w §1 ust. 1 niniejszej umowy
Ustugodawca jest uprawniony do otrzymania od Kontrahenta
wynagrodzenia w kwocie 500 zlotych brutto za kazdy rok podatkowy,
ptatnego w terminie 14 dni od daty zawarcia niniejszej umowy, w
siedzibie Ustugodawcy albo przelewem na ponizszy rachunek bankowy
Ustugodawey: ING Bank Slaski S.A. Oddziat Kedzierzyn — Kozle o nr: 61
1050 1517 1000 0023 0355 8825 - ze wskazaniem w tytule tego przelewu
imienia, nazwiska, adres Kontrahenta oraz kraju i roku podatkowego,
ktoérego dotyczy ustuga objgta umowa ( np. imi¢, nazwisko, adres, kraj,
rok ).

2.Kontrahent akceptuje wystawianie i przesylanie przez Ustugodawce
paragonu wraz ze specyfikacja z tytulu wynagrodzenia za ushugi
$wiadczone w ramach tej umowy w formie elektronicznej na wskazany
przez Kontrahenta adres e-mail. W przypadku braku wskazania przez
Kontrahenta adresu e-mail, paragon wraz ze specyfikacja wystawiony
przez Ustugodawce zostanie wystany na adres zamieszkania lub adres
korespondencyjny Kontrahenta.

3.Wszystkie koszty bankowe wynikajace z realizacji tej umowy pokrywa

Kontrahent,  co w szczegdlnosci  dotyczy  platnosci  naleznego
Ustugodawcy wynagrodzenia oraz przekazania otrzymanego od
zagranicznego organu podatkowego zwrotu (nadptaty lub innego

rozliczenia) podatku.
4.W przypadku posiadania przez Kontrahenta jakichkolwiek zobowigzan (w
tym za wczesniejsze okresy), ktore to zostang pokryte (rozliczone) ze

www.aldortax.com.pl




UMOWA O SWIADCZENIU USLUG

ALD(ZR

zwrotu (nadptaty lub innego rozliczenia) podatku na rzecz Kontrahenta,
wowczas nie zwalnia to Kontrahenta z obowigzku zaptaty Ustugodawcy
wynagrodzenia naleznego na podstawie niniejszej umowy.

5. Strony ustalajg, ze naruszenie przez Kontrahenta postanowien niniejszej
umowy, jak rowniez wydanie przez zagraniczny organ podatkowy
rozstrzygnigcia niekorzystnego dla Kontrahenta nie zwalniaja z
obowigzku Kontrahenta do zaptaty na rzecz Ustugodawcy wynagrodzenia
naleznego na podstawie niniejszej umowy.

6.Kontrahent moze wypowiedzie¢ umowe w kazdym czasie, zobowiazany
jest jednak wowczas zwroci¢ Ustugodawey wydatki, ktore Ustugodawca
poczynit w celu nalezytego wykonania ushug oraz zaptaci¢ Ustugodawcy
cze$¢ jego wynagrodzenia odpowiadajaca:
a)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej

25% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 7 dni od
daty zawarcia umowy,
b)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
50% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 14 dni od
daty zawarcia umowy,
c)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
75% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 30 dni od
daty zawarcia umowy,
d)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz opisana w §
4 ust. 6 pkt ¢ niniejszej umowy, jezeli o$wiadczenie o wypowiedzeniu
zostaje ztozone w terminie powyzej 30 dni od daty zawarcia umowy.

7.W kazdym przypadku, jezeli wypowiedzenie nastapilo bez waznego
powodu Kontrahent zobowiazany jest takze naprawi¢ wyrzadzong
Ustugodawcy szkodeg.

8.Ustugodawca uprawniony jest do domagania si¢ od Kontrahenta zaptaty
dodatkowej kwoty 50 (stownie: pigédziesigt) ztotych w razie potrzeby
powtorzenia czynno$ci niezbednej do wykonania ustugi, jezeli potrzeba
powtorzenia czynnosci wynika z przyczyn zaleznych od Kontrahenta.

9.Kwota dodatkowa opisana w §4 ust. 8 niniejszej umowy staje sie
wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaptaty.

§5

1.Uslugodawca zastrzega sobie prawo wypowiedzenia niniejszej umowy,
jezeli Kontrahent nie dostarczy Ustugodawcy wszystkich dokumentow i
informacji niezbednych do prawidlowego sporzadzenia deklaracji
podatkowej objetej przedmiotem niniejszej umowy w terminie 14 dni od
daty otrzymania od Ustugodawcy stosownego wezwania.

§6

1.Strony zobowiazujg si¢ do zachowania poufnosci i nieprzekazywania
osobom trzecim informacji, uzyskanych w zwiazku z wykonywaniem
niniejszej Umowy, za wyjatkiem sytuacji, w ktorych obowiazek udzielenia
informacji osobom trzecim wynika z obowigzujacych przepisow prawa.

2.W przypadku uchybienia przez Kontrahenta obowiazkowi opisanemu w
§2 ust. 8 niniejszej umowy, Ustugodawca uprawniony jest do domagania
si¢ zaplaty kary pieni¢znej w kwocie 500 (stownie: pieéset) ztotych za
kazdy przypadek uchybienia.

3.Kara pieni¢zna opisana w §6 ust. 2 niniejszej umowy podlega sumowaniu
i staje si¢ wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaptaty.

AUSTRIA

§7
1.Umowa wchodzi w zycie w dacie zawarcia.
2.Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.
3.0$wiadczenia w przedmiocie rozwigzania albo wypowiedzenia tej umowy
wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
4.Wezwania kierowane przez Ustugodawce do Kontrahenta uwaza si¢ za
skuteczne, jezeli zostaty dokonane na adres Kontrahenta, adres e-mail
Kontrahenta lub numer telefonu Kontrahenta.
5.Zataczniki stanowig integralng cz¢s$¢ niniejszej umowy.
§8
1.W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa majg zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa polskiego.
2.Umowg sporzadzono w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach, po
jednym dla kazdej ze Stron.

Zataczniki:
1. formularz.

Kontrahent przyjmuje do wiadomosci, ze administratorem jego danych
osobowych jest Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalnos¢ gospodarcza
pod firmg Sylwia de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedziba w
Kedzierzynie - Kozlu, 47-206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Ktodnicka 8/1. Dane
kontaktowe administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych,
dostepne beda na stronie www.aldortax.com.pl, a bezposredni kontakt z
Inspektorem  Ochrony  Danych  mozliwy jest pod adresem
abi@aldortax.com.pl. Podane w formularzu dane przetwarzane beda w
celu zawarcia i realizacji niniejszej umowy (art. 6.1.b. RODO), w celu
wystawienia paragonu wraz ze specyfikacja zgodnie z przepisami
rachunkowymi (art. 6.1.c. RODO) oraz w celu ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony przed roszczeniami z tytulu umowy, co stanowi
prawnie uzasadniony interes administratora (art. 6.1.f. RODO).
Przekazane dokumenty i materialy beda przechowywane na potrzeby
mozliwych kontroli oraz w celu udokumentowania realizowanej ustugi,
takze po jej realizacji, a okres ich przechowywania bedzie wynosit od 5 do
10 lat w zaleznosci od regulacji we wlasciwej zagranicznej instytucji,
ktorej dotyczy ushuga. Dane mogg by¢ przetwarzane takze do momentu
ustania ewentualnych roszczen. Dane osobowe bgda udostgpniane
wlasciwej zagranicznej instytucji upowaznionej przepisami prawa. Dane
mogg by¢ takze przekazywane partnerom posredniczgcym w rozliczeniu i
podmiotom uprawnionym do rozliczania podatkéw za granicg. Dane moga
by¢ ujawniane podwykonawcom wylacznie w zakresie §wiadczonych dla
administratora uslug, w szczegdlnosci podmiotom wykonujacym ustugi
serwisowe, doradcze, konsultacyjne, obstuge prawna oraz ksiggowa,
serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu. Kontrahentowi przystuguje
prawo dostepu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich
sprostowania, usuni¢cia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo
sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do wniesienia
skargi do organu nadzorczego. Podanie danych identyfikacyjnych jest
niezbedne do zawarcia umowy. Podanie danych wymaganych przepisami
podatkowymi i rachunkowymi jest obowiazkiem ustawowym. Brak
podania danych identyfikacyjnych podmiotu moze uniemozliwié
wystawienie paragonu wraz ze specyfikacja, realizacje umowy lub ustugi
oraz moze naruszaé przepisy prawa.

Podpis Kontrahenta

ALDORTAMX )
WIA ) \

s e

NIP 756-172.22-66; Req. 160068620

Podpis Ustugodawcy
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Zawartawdniu __ - _-__ _ _ pomiedzy:
Sylwig de Almeida, prowadzgca dziatalnos¢ gospodarcza pod firma Sylwia
de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedzibg w Kedzierzynie-Kozlu, 47-
206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Klodnicka 8/1, NIP: 756-172-22-66, REGON:

160068620, zwang w niniejszej umowie Ustugodawca,

a Panem/Pania:

adres:

adres e-mail:
zwanym/g w niniejszej umowie Kontrahentem,
0 nastepujgcej tresci:

§1

1.Przedmiotem niniejszej umowy jest udzielenie Kontrahentowi przez
Ustugodawce wsparcia i pomocy w zakresie zwigzanym ze sporzadzeniem
deklaracji podatkowych, w tym z odzyskaniem nadptaty podatkowej,
przeznaczonych dla zagranicznych organow podatkowych za okres
zatrudnienia Kontrahenta w panstwie: AUSTRIA, a to w podatku
dochodowym od o0sob fizycznych z tytutu wynagrodzenia Kontrahenta za
pracg wroku: ..................

2.Do obowigzkow Ustugodawcy bedzie naleze¢: kompletowanie
niezbgdnych dokumentéw, informacji i zaswiadczen dostarczonych przez
Kontrahenta, pomoc udzielana Kontrahentowi przy sporzadzeniu i
ztozeniu dokumentacji Kontrahenta we wlasciwym zagranicznym organie
podatkowym.

3.W postgpowaniu podatkowym przed zagranicznym organem podatkowym
strong zawsze bedzie pozostawat wytacznie Kontrahent.

4.Do obowigzkow Ustugodawcy nie bedzie naleze¢:

a) reprezentacja, zastepstwo prawne ani podatkowe Kontrahenta
postepowaniu przed zagranicznym organem podatkowym;

b) udzielanie porad prawnych ani podatkowych;

¢) tlumaczenie dokumentow.

5.Za dat¢ wykonania przedmiotu umowy przez Uslugodawce uznaje si¢
dzien sporzadzenia przy wsparciu Ustugodawcy finalnej wersji deklaracji
podatkowych dla Kontrahenta, gotowych do zlozenia we wlasciwym
zagranicznym organie podatkowym.

6.Dodatkowe ustugi, majace by¢ zrealizowane przez Ustugodawce, beda
dodatkowo wynagradzane przez Kontrahenta na rzecz Ustugodawcy
wedlug aktualnego cennika obowigzujgcego u Ustugodawcy, ktory to
cennik stanowi integralng czg¢$¢ niniejszej umowy i jest dostgpny w
siedzibie Ustugodawcy oraz na stronie internetowej Ustugodawcy.

§2

Kontrahent zobowigzuje sie:

1) wypeti¢ w sposob rzetelny i zgodny z prawda wszystkie dokumenty
niezb¢dne do prawidlowego sporzadzenia deklaracji podatkowej objetej
przedmiotem niniejszej umowy,

2) niezwlocznie dostarczy¢ Ustugodawcy wszystkie dokumenty i informacje
niezb¢dne do prawidlowego sporzadzenia deklaracji podatkowej objetej
przedmiotem niniejszej umowy,

3) pozostawa¢ w statym kontakcie z Ustugodawcy, a w razie zmiany
dotyczacej  jakiejkolwiek  okolicznosci majgcej  znaczenie dla
prawidtowego wykonania umowy przez Ustugodawce, Kontrahent jest
zobowigzany niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 24
(dwudziestu czterech) godzin od wystapienia zmiany poinformowac o niej
Ustugodawce,

4) przekazywa¢ Uslugodawcy jedynie kopie lub elektronicznie utrwalone
obrazy dokumentéw niezbednych do prawidlowego wykonania
przedmiotu umowy, a w razie udostgpnienia Ustugodawcy oryginatow
dokumentéw — odebra¢ od Ustugodawcy na jego kazdorazowe wezwanie
oryginaly dokumentéw wilasnym staraniem oraz na wiasny koszt i ryzyko
w terminie nie dtuzszym niz 30 dni od daty otrzymania wezwania,

5) na biezaco i niezwlocznie aktualizowa¢ swoje dane osobowe, adresowe i

kontaktowe podane Ustugodawcy oraz zagranicznemu organowi
podatkowemu;

6) niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie trzech dni od daty otrzymania
doreczy¢é  Ustugodawcy  wszelka  korespondencje  otrzymang z

zagranicznego organu podatkowego, zwigzang z deklaracja podatkowa
objeta przedmiotem niniejszej umowy;

AUSTRIA

7) wypowiedzie¢ pelnomocnictwa udzielone innym podmiotom w zwigzku z
rozliczeniem wczesniejszych lat podatkowych, o ile te pelnomocnictwa
nadal begda obowiazywa¢ w odniesieniu do okresu, ktérego dotyczy
deklaracja podatkowa objeta przedmiotem niniejszej umowy, ponadto
niezwlocznie poinformowaé o wypowiedzeniu wilasciwy zagraniczny
organ podatkowy;

8) nie dokonywac osobiscie lub przy pomocy badz za posrednictwem innych
0s0b czynnosci w sprawie rozliczenia podatkowego, ktdre jest zwigzane z
deklaracja podatkowa objeta przedmiotem niniejszej umowy, w tym
rowniez na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez Kontrahenta
przed zawarciem niniejszej umowy bez uprzedniej pisemnej zgody
Ustugodawcy,

9) wysyta¢ we wlasnym zakresie i na wlasny koszt do zagranicznego organu
podatkowego wszystkie informacje, dokumenty i odpowiedzi, w tym w
szczegblnoscei korespondencje zawierajgca informacje o koncie bankowym
Kontrahenta w reakcji na wezwania i na zapytania zlozone przez
zagraniczny organ podatkowy;

10) wlasnym staraniem oraz na wiasny koszt i ryzyko zaktualizowaé swoje
zgloszenie we wihasciwym zagranicznym organie podatkowym poprzez
usunigcie  wszelkich  danych  zwigzanych z  Ustugodawca, a
wprowadzonych w rezultacie realizacji niniejszej umowy, dotyczacych w
szczegblnosci petnomocnictwa, adresu korespondencyjnego, numeru
rachunku bankowego, o ile w czasie nastepujagcym po okresie objetym ta
umowa Kontrahent nie bedzie korzystat z ustug Ustugodawcy; przy czym
Ustugodawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za zaniechanie lub opdznienie
w zaktualizowaniu zgloszenia przez Kontrahenta,

11) niezwlocznego informowania Ustugodawcy oraz zagranicznego organu
podatkowego o kazdej zmianie swojego adresu zamieszkania lub adresu
korespondencyjnego, z tym skutkiem, ze pismo skierowane przez
Ustugodawce badz zagraniczny organ podatkowy na dotychczasowy adres
Kontrahenta bedzie uwazane za skutecznie dorgczone.

§3
Ustugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1)dziatania lub zaniechania Kontrahenta, w tym rowniez dziatania podjgte z
uchybieniem §2 ust. 8 niniejszej umowy, jak rdwniez dziatania lub
zaniechania zagranicznej instytucji, dostawcow mediow (w tym internetu),
operatoréw pocztowych i kurierow,

2)jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez Kontrahenta zobowiazan okreslonych w §2 niniejszej
umowy, w tym udzielenia Uslugodawcy lub zagranicznemu organowi
podatkowemu niekompletnej, spoznionej, nieaktualnej, blednej lub
nieprawdziwej informacji przez Kontrahenta,

3)odpowiedzialnosci za opdznienie w wydaniu oraz tre$¢ decyzji
zagranicznego organu podatkowego.

§4

1.Za wykonanie czynnosci opisanych w §1 ust. 1 niniejszej umowy
Ustugodawca jest uprawniony do otrzymania od Kontrahenta
wynagrodzenia w kwocie 500 zlotych brutto za kazdy rok podatkowy,
ptatnego w terminie 14 dni od daty zawarcia niniejszej umowy, w
siedzibie Ustugodawcy albo przelewem na ponizszy rachunek bankowy
Ustugodawey: ING Bank Slaski S.A. Oddziat Kedzierzyn — Kozle o nr: 61
1050 1517 1000 0023 0355 8825 - ze wskazaniem w tytule tego przelewu
imienia, nazwiska, adres Kontrahenta oraz kraju i roku podatkowego,
ktoérego dotyczy ustuga objgta umowa ( np. imi¢, nazwisko, adres, kraj,
rok ).

2.Kontrahent akceptuje wystawianie i przesylanie przez Ustugodawce
paragonu wraz ze specyfikacja z tytulu wynagrodzenia za ushugi
$wiadczone w ramach tej umowy w formie elektronicznej na wskazany
przez Kontrahenta adres e-mail. W przypadku braku wskazania przez
Kontrahenta adresu e-mail, paragon wraz ze specyfikacja wystawiony
przez Ustugodawce zostanie wystany na adres zamieszkania lub adres
korespondencyjny Kontrahenta.

3.Wszystkie koszty bankowe wynikajace z realizacji tej umowy pokrywa

Kontrahent,  co w szczegdlnosci  dotyczy  platnosci  naleznego
Ustugodawcy wynagrodzenia oraz przekazania otrzymanego od
zagranicznego organu podatkowego zwrotu (nadptaty lub innego

rozliczenia) podatku.
4.W przypadku posiadania przez Kontrahenta jakichkolwiek zobowigzan (w
tym za wczesniejsze okresy), ktore to zostang pokryte (rozliczone) ze
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zwrotu (nadptaty lub innego rozliczenia) podatku na rzecz Kontrahenta,
wowczas nie zwalnia to Kontrahenta z obowigzku zaptaty Ustugodawcy
wynagrodzenia naleznego na podstawie niniejszej umowy.

5. Strony ustalajg, ze naruszenie przez Kontrahenta postanowien niniejszej
umowy, jak rowniez wydanie przez zagraniczny organ podatkowy
rozstrzygnigcia niekorzystnego dla Kontrahenta nie zwalniaja z
obowigzku Kontrahenta do zaptaty na rzecz Ustugodawcy wynagrodzenia
naleznego na podstawie niniejszej umowy.

6.Kontrahent moze wypowiedzie¢ umowe w kazdym czasie, zobowiazany
jest jednak wowczas zwroci¢ Ustugodawey wydatki, ktore Ustugodawca
poczynit w celu nalezytego wykonania ushug oraz zaptaci¢ Ustugodawcy
cze$¢ jego wynagrodzenia odpowiadajaca:
a)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej

25% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 7 dni od
daty zawarcia umowy,
b)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
50% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 14 dni od
daty zawarcia umowy,
c)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
75% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 30 dni od
daty zawarcia umowy,
d)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz opisana w §
4 ust. 6 pkt ¢ niniejszej umowy, jezeli o$wiadczenie o wypowiedzeniu
zostaje ztozone w terminie powyzej 30 dni od daty zawarcia umowy.

7.W kazdym przypadku, jezeli wypowiedzenie nastapilo bez waznego
powodu Kontrahent zobowiazany jest takze naprawi¢ wyrzadzong
Ustugodawcy szkodeg.

8.Ustugodawca uprawniony jest do domagania si¢ od Kontrahenta zaptaty
dodatkowej kwoty 50 (stownie: pigédziesigt) ztotych w razie potrzeby
powtorzenia czynno$ci niezbednej do wykonania ustugi, jezeli potrzeba
powtorzenia czynnosci wynika z przyczyn zaleznych od Kontrahenta.

9.Kwota dodatkowa opisana w §4 ust. 8 niniejszej umowy staje sie
wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaptaty.

§5

1.Uslugodawca zastrzega sobie prawo wypowiedzenia niniejszej umowy,
jezeli Kontrahent nie dostarczy Ustugodawcy wszystkich dokumentow i
informacji niezbednych do prawidlowego sporzadzenia deklaracji
podatkowej objetej przedmiotem niniejszej umowy w terminie 14 dni od
daty otrzymania od Ustugodawcy stosownego wezwania.

§6

1.Strony zobowiazujg si¢ do zachowania poufnosci i nieprzekazywania
osobom trzecim informacji, uzyskanych w zwiazku z wykonywaniem
niniejszej Umowy, za wyjatkiem sytuacji, w ktorych obowiazek udzielenia
informacji osobom trzecim wynika z obowigzujacych przepisow prawa.

2.W przypadku uchybienia przez Kontrahenta obowiazkowi opisanemu w
§2 ust. 8 niniejszej umowy, Ustugodawca uprawniony jest do domagania
si¢ zaplaty kary pieni¢znej w kwocie 500 (stownie: pieéset) ztotych za
kazdy przypadek uchybienia.

3.Kara pieni¢zna opisana w §6 ust. 2 niniejszej umowy podlega sumowaniu
i staje si¢ wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaptaty.

AUSTRIA

§7
1.Umowa wchodzi w zycie w dacie zawarcia.
2.Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.
3.0$wiadczenia w przedmiocie rozwigzania albo wypowiedzenia tej umowy
wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
4.Wezwania kierowane przez Ustugodawce do Kontrahenta uwaza si¢ za
skuteczne, jezeli zostaty dokonane na adres Kontrahenta, adres e-mail
Kontrahenta lub numer telefonu Kontrahenta.
5.Zataczniki stanowig integralng cz¢s$¢ niniejszej umowy.
§8
1.W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa majg zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa polskiego.
2.Umowg sporzadzono w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach, po
jednym dla kazdej ze Stron.

Zataczniki:
1. formularz.

Kontrahent przyjmuje do wiadomosci, ze administratorem jego danych
osobowych jest Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalnos¢ gospodarcza
pod firmg Sylwia de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedziba w
Kedzierzynie - Kozlu, 47-206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Ktodnicka 8/1. Dane
kontaktowe administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych,
dostepne beda na stronie www.aldortax.com.pl, a bezposredni kontakt z
Inspektorem  Ochrony  Danych  mozliwy jest pod adresem
abi@aldortax.com.pl. Podane w formularzu dane przetwarzane beda w
celu zawarcia i realizacji niniejszej umowy (art. 6.1.b. RODO), w celu
wystawienia paragonu wraz ze specyfikacja zgodnie z przepisami
rachunkowymi (art. 6.1.c. RODO) oraz w celu ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony przed roszczeniami z tytulu umowy, co stanowi
prawnie uzasadniony interes administratora (art. 6.1.f. RODO).
Przekazane dokumenty i materialy beda przechowywane na potrzeby
mozliwych kontroli oraz w celu udokumentowania realizowanej ustugi,
takze po jej realizacji, a okres ich przechowywania bedzie wynosit od 5 do
10 lat w zaleznosci od regulacji we wlasciwej zagranicznej instytucji,
ktorej dotyczy ushuga. Dane mogg by¢ przetwarzane takze do momentu
ustania ewentualnych roszczen. Dane osobowe bgda udostgpniane
wlasciwej zagranicznej instytucji upowaznionej przepisami prawa. Dane
mogg by¢ takze przekazywane partnerom posredniczgcym w rozliczeniu i
podmiotom uprawnionym do rozliczania podatkéw za granicg. Dane moga
by¢ ujawniane podwykonawcom wylacznie w zakresie §wiadczonych dla
administratora uslug, w szczegdlnosci podmiotom wykonujacym ustugi
serwisowe, doradcze, konsultacyjne, obstuge prawna oraz ksiggowa,
serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu. Kontrahentowi przystuguje
prawo dostepu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich
sprostowania, usuni¢cia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo
sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do wniesienia
skargi do organu nadzorczego. Podanie danych identyfikacyjnych jest
niezbedne do zawarcia umowy. Podanie danych wymaganych przepisami
podatkowymi i rachunkowymi jest obowiazkiem ustawowym. Brak
podania danych identyfikacyjnych podmiotu moze uniemozliwié
wystawienie paragonu wraz ze specyfikacja, realizacje umowy lub ustugi
oraz moze naruszaé przepisy prawa.

Podpis Kontrahenta
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PELNOMOCNICTWO

( stuzy do udzielenia pethomocnictwa osobie trzeciej, np. rodzinie, ktéra moze zasiegng¢ informacji dotyczacych ztozonych w naszej firmie ustug )

(miejscowos$¢ i data)

Ja, nizej podpisany(a),

(imie i nazwisko mocodawcy)

dziatajgc w imieniu wtasnym udzielam niniejszym petnomocnictwa:

(imie i nazwisko petnomocnika)

urodzony(a) ,

zamieszkaty(a) . ,

telefon kontaktowy . , e-mail . ,

do wystepowania w moim imieniu oraz przekazywaniu danych w sprawie:

O Rozliczenia podatkowego w kraju « , zarok . ,

O Wnhnioskowania o zasitek rodzinny w kraju . ,

O Inne ustugi: . ,

Zobowigzuje sie do przekazania osobie, ktérej udzielam petnomocnictwa nastepujgcych informaciji:

1. Administratorem danych osobowych jest Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarczg pod firmg
Sylwia de Almeida Aldortax Businesstax z siedzibg w Kedzierzynie-Kozlu, 47-206 Kedzierzyn-Kozle,
ul. Klodnicka 8/1. Dane kontaktowe Administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych, dostepne
bedg na stronie www.aldortax.com.pl.

2. Bezposredni kontakt z Inspektorem Ochrony Danych mozliwy jest pod adresem abi@aldortax.com.pl.

3. Podane przez Zleceniodawce dane petnomocnika przetwarzane bedg w celu przekazywania informacji na
temat realizacji ustugi osobom upowaznionym, co stanowi prawnie uzasadniony interes Administratora
(art. 6.1.f RODO).

4. Okres przetwarzania danych bedzie zgodny z okresem przechowywania dokumentaciji realizacji ustugi, tj. od
5 do 10 lat w zaleznosci od regulacji we wiasciwej zagranicznej instytucji, ktérej dotyczy ustuga. Dane moga
by¢ przetwarzane takze do momentu ustania ewentualnych roszczen.

5. Dane moga by¢ przekazywane podmiotom $wiadczgcym dla Administratora ustugi serwisowe, doradcze,
konsultacyjne, obstuge prawng oraz ksiegowa, serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu.

6. Petnomocnikowi przystuguje prawo dostgepu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich
sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo sprzeciwu, prawo do przenoszenia
danych oraz prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego.

czytelny podpis mocodawcy



www.bmf.gv.at

BUNOESMINISTERIUM

FUR FINANZEN

Bescheinigung EU/EWR /Zaswiadczenie EU/EEA

der ausléndischen Steuerbehérde zur Einkommensteuererkldrung fiir Staatsangehérige von Mitglied-
staaten der Europiiischen Union (EU) und des Europédischen Wirtschaftsraums (EWR) /
zagranicznego urzedu skarbowego dotyczace dochodu i podatku obywatela kraju
czlionkowskiego Unii Europejskiej (EU) i Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EEA)
Angaben zur Person / Dane osobowe

Name / Nazwisko Vorname / Imie

Jahr / Rok

2021

Geburtsdatum (TTMMJJ)]) / Data | Staatsangehérigkeit / Obywatelstwo| Ansdssigkeitsstaat / Kraj stalego zamieszkania

(OB rRARR)| POLSKIE POLSKA

Postleitzahl, Wohnort/ZIP// Kod pocztowy, miasto StraBe, Hausnummer / Ulica, numer

Einkiinfte, die im Ansdssigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen /

Dochody podlegajace opodatkowaniu w kraju zamieszkania

(z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen, Vermietung u. Verpachtung) /

(np. z dzialalnosci gospodarczej, inwestycji kapitalowych, dzierzawy i najmu)

Art der Einkiinfte / Rodzaj dochoddw Betrag/Wahrung / Kwota/waluta

Einkiinfte aus Polen/Dochody z Polski :

Einkiinfte aus Osterreich/Dochody z Austrii :

Summe (1) / Suma (1)

Unterschrift / Podpis
Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemaB nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe,

Oswiadczam, ze powyZsza informacja jest zgodna z prawdg i kompletna oraz zostala sporzadzona
zgodnie z mojq najlepsza wiedzg.

Datum, Unterschrift / Data, podpis

Bestdtigung der auslandischen Steuerbehorde /
Potwierdzenie zagranicznego urzedu skarbowego

Name und Anschrift der ausiandischen Steuerbehdrde / Nazwa i adres zagranicznego urzedu skarbowego

Es wird hiermit bestatigt, / Niniejszym potwierdza sie, Ze:
1. dass die genannte steuerpflichtige Person im Jahr ________ ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte. /
1. w/w podatknik byt zamieszkaty w naszym kraju w roku:

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben Uber die personlichen Verhdltnisse und iber die
Einkemmensverhaltnisse in Widerspruch steht. /
2. nie jest nam znana Zadna sprzecznosc¢ pomiedzy w/w danymi a sytuagjg osobistg i majatikowq w/w osoby.

Ort, Datum / Miejscowost, data Dienststempel, Unterschrift / Pieczec sizbowa, podpis
1. Ausfertigung fiir das dsterreichische Finanzamt /1. Egz. dla austriackiego urzedu

E 9 Bund isterium fir Fi | Federal Finance Ministry E 9, Seite 1 / page 1, Version vom 09.12.2009




BT

.EII

.'—

ALy
” L

| 6. Antrag auf unbeschrankte Steuerpflicht (§ 1 Abs. 4) |

6.1 X Ich hatte im Jahr 2021 in Osterreich weder einen Wohnsitz Ansassigkeitsstaat im Jahr 2021 3)  Staatsangehdrigkeit 3)
noch meinen gewdhnlichen Aufenthalt ‘

6.2 X Ich beantrage gemaB § 1 Abs. 4, im Jahr 2021 als unbeschrankt steuerpflichtig in Osterreich behandelt zu werden.
Ich verfige Uber die notwendige Bescheinigung meines Ansassigkeitsstaates (Formular E 9) bzw. weiterer Staaten, in denen ich
Einkiinfte erzielt habe (zB Bestatigung der ausldndischen Steuerbehérde bzw. des auslandischen Arbeitgebers).

6.3 Einkinfte im Ansassigkeitsstaat im Jahr 2021 [Summe (1) im Formular E 9]

6.4 Weitere Auslandseinkiinfte aus anderen Staaten, sofern diese nicht in der Bescheinigung
des Ansassigkeitsstaates enthalten sind.

6.5 Einkiinfte meiner (Ehe)Partnerin/meines (Ehe)Partners im Jahr 2021 (z.B. laut Formular E 9)
Nur malgeblich fir den Alleinverdienerabsetzbetrag oder auBergewdhnliche Belastungen.

3) Geben Sie das Kfz-Nationalitétszeichen an - z.B. A fir Osterreich, D fiir Deutschland, H fir Ungarn

Originaldokumente und Belege: Bewahren Sie Ihre Originaldokumente und Belege mindestens 7 Jahre fiir eine etwaige Uberpriifung
auf. Ubermitteln Sie uns mit dieser Erkidrung keine zusatzlichen Unterlagen als Nachweis.

Richtigkeits- und Vollsténdigkeitserkldrung
Ich bestatige mit meiner Unterschrift, dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntnis, dass unrichtige oder unvollstindige
Angaben strafbar sind.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefon)

Datum, Unterschrift

[=]
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12. AuBergewdhnliche Belastungen

Zur Geltendmachung von auBergewdhnlichen Belastungen verwenden Sie die Beilage L 1ab. Zur Geltendmachung von auBer-
gewdhnlichen Belastungen fiir Kinder verwenden Sie je Kind eine Beilage L 1k. -

13. Opferausweis, Amtsbescheinigung El

| | Ich besitze auf Grund meiner politischen Verfolgung in der Zeit von 1938 bis 1945 einen Opferausweis und/oder eine Amtsbescheinigung.

14, Bankverbindung Wenn dem Finanzamt Ihre Bankverbindung bekannt ist, erfolgt die Uberweisung des Guthabens auto-
matisch auf dieses Konto, sofern kein Abgabenriickstand besteht.

14.1 IBAN (nur ausfiillen, wenn Sie dem Finanzamt noch keine Bankverbindung bekanntgegeben haben oder Sie diese geandert haben)
| ]
14.2  BIC (nur auszufiillen, wenn IBAN nicht mit AT Sie finden diese Codes (IBAN, BIC) auf Ihrem Kontoauszug und auf
beginnt und die Empfangerbank nicht am Ihrer Bankomatkarte.

einheitlichen Euro - Zahlungsverkehrsraum
SEPA teilnimmt)

| |

{ 14.3 EI Ich beantrage die Barauszahlung (Beachten Sie, dass Geldbetrdge
nur persénlich bei der Post behoben werden kénnen)

15. Freibetragsbescheid

151 F_] Ich wiinsche keinen Freibetragsbescheid.

' \
152 \:| Ich beantrage einen niedrigeren Freibetragsbescheid in Héhe von jahrlich ‘ ‘ | l ‘ ‘ l ‘ ‘

16. Beilagen
Kreuzen Sie an, welche anderen Beilagen Sie mit dieser L 1 Erklédrung abgeben. Bei L 1k bzw. L 1k-bF geben Sie auch die Anzahl an.

il' Beilage L 1ab fir auBergewdhnliche Belastungen
TI Beilage L 1d zur besonderen Berlicksichtigung von Sonderausgaben

j Beilage L 1i fUr grenzliberschreitende Sachverhalte

\
| Anzahl der Beilagen L 1k fiir ein Kind (fiir jedes Kind ist eine eigene Beilage L 1k zu verwenden)

‘ Anzahl der Beilagen L 1k-bF fiir den Familienbonus Plus in besonderen Fallen (fiir jedes Kind ist eine eigene Beilage L 1k-bF zu
| verwenden)

Hinweise

Familienbonus Plus und Alleinverdiener-/Alleinerzieherabsetzbetrag

Wenn der Familienbonus Plus oder der Alleinverdiener-/Alleinerzieherabsetzbetrag bereits beim Arbeitgeber berlicksichtigt worden Ist,
ist dieser bei der Arbeitnehmerveranlagung jedenfalls zu beantragen, sonst kann es zu einer ungewollten Nachzahlung kommen. Fir die
Beriicksichtigung des Familienbonus Plus verwenden Sie die Beilage L 1k oder — in besonderen Fdllen — die Beilage L 1k-bF.

Zwischenstaatlicher Informationsaustausch

Internationale Vereinbarungen sehen einen wechselseitigen Informationsaustausch zwischen den Finanzverwaltungen einzelner Staaten
vor. So erhalten wir zu den in Osterreich lebenden Personen Informationen Gber deren Einkinfte und Vermdgen im Ausland. Ebenso
geben wir Informationen (iber in Osterreich bezogene Einkiinfte oder hier vorhandenes Vermdgen weiter, wenn die jeweiligen Personen
im Ausland leben.

Originaldokumente und Belege R B
Bewahren Sie Ihre Originaldokumente und Belege mindestens 7 Jahre fiir eine etwaige Uberpriifung auf. Ubermitteln Sie uns mit dieser
Erkldrung keine zusétzlichen Unterlagen als Nachweis.

Richtigkeits- und Volistandigkeitserkldrung

Ich bestatige mit meiner Unterschrift, dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntnis, dass unrichtige oder unvolisténdige
Angaben strafbar sind.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefon)

Datum, Unterschrift

(=]
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' 4.2 Summe der Unterhaltsleistungen fiir ein Kind, das sich sténdig im Ausland
(auBerhalb der EU, Schweiz, Norwegen, Liechtenstein und Island) aufhalt und
fiir das kein Unterhaltsabsetzbetrag zusteht

Zeitraum der Unterhaltsleistungen

5. AuBergewdhnliche Belastungen fiir das Kind >

5.1 Ich mache auBergewdhnliche Belastungen fir ein Kind ohne Behinderung | ‘ |
(zB Krankheitskosten) - abziiglich Ersdtze und Vergiitungen - geltend L A y

5.2 Ich trage die Kosten flr die auswartige Berufsausbildung (Punkt 5.3) und die

Behinderung des Kindes (Punkt 5.4) in nebenstehendem Prozentausmaf

%

5.3 Ich beantrage das Pauschale fiir auswartige Berufsausbildung des Kindes
(Kostentragung siehe Punkt 5.2) i
|

5.3.1 Dauer der auswartigen Berufsausbildung in Monaten

[ ] 1 [T ] 533 Ausbildungsstaat i
5.3.2 Postleitzahl des | | . | (Kfz-Nationalitéits-
|

Ausbildungsortes | | | | | | | [ | | zeichen) 2)

5.4 Angaben zur Behinderung des Kindes (Kostentragung siehe Punkt 5.2)

5.4.1 Ich beantrage fiir das Kind den pauschalen Freibetrag fiir Behinderung (§ 35 Abs. 3 ESIG) Grad der Behinderung
Voraussetzung: Mind. 25% Behinderung, kein Pflegegeldbezug, kein Bezug erhGhter
Familienbeihilfe) und es werden in Punkt 5.4.7 keine tatsachlichen Kosten wegen Behinderung o
geltend gemacht (Achtung: Es darf keine Eintragung in Punkt 5.4.3 und 5.4.7 erfolgen) &

5.4.2 Ich beantrage flr das Kind den pauschalen Freibetrag fiir Didtverpflegung wegen:
| Zuckerkrankheit, Tuberkulose, Zéliakie, Aids
Gallen-, Leber-, Nierenkrankheit

Magenkrankheit, andere innere Erkrankung

5.4.3 Ich beantrage den pauschalen Freibetrag von monatlich 262 Euro fiir ein erheblich
behindertes Kind, fir das erhohte Familienbeihilfe bezogen wird. Ich mache ‘
unter Punkt 5.4.7 keine tatsachlichen Kosten geltend.

[ ;
(Achtung: Es darf keine Eintragung in Punkt 5.4.1, 5.4.2 und 5.4.7 erfolgen) et ‘ ’ bis ; 2021
5.4.4 Monatlicher Bezug einer pflegebedingten Geldleistung in Hohe von ‘ ‘
(Bei ganzjahrigem Bezug steht kein Freibetrag flr Behinderung gemdas | | '
Punkt 5.4.1 zu) | | |
|

Zeitraum der pflegebedingten Geldleistung vanij | ™M bis 2021

5.4.5 Schulgeld fiir eine Sonder(Pflege)-Schule bzw. Behindertenwerkstétte

5.4.6 UnregelmaBige Ausgaben fiir Hilfsmittel (z.B. Rollstuhl, Horgerat, Blindenhilfsmittel) :
sowie Kosten der Heilbehandiung (z.B. drztliche Kosten, Medikamente)
Allféllige Kostenersitze habe ich abgezogen. ’ |

5.4.7 Anstelle der pauschalen Freibetrage (Punkt 5.4.1, 5.4.2 oder 5.4.3) werden tatsachliche
Kosten geltend gemacht. Allfdllige pflegebedingte Geldleistungen habe ich
abgezogen. (Achtung: Es darf keine Eintragung in Punkt 5.4.1, 5.4.2, 5.4.3, 5.4.5
oder 5.4.6 erfolgen.) Soweit pauschale Freibetrdge zustehen, mUissen diese Werte in
die Berechnung einbezogen werden.

6. Nachversteuerung des Arbeitgeberzuschusses fiir Kinderbetreuung

| |
Der Arbeitgeberzuschuss fiir Kinderbetreuung ist bei der Lohnsteuerberechnung zu Unrecht ﬁ |
steuerfrei belassen worden. Der Zuschuss ist nachzuversteuern in Héhe von | ‘

2) Jgebgln Sie das Kfz-Nationalitdtszeichen des Landes an - z.B. A fir Osterreich, D fir Deutschland, H fiir Ungarn, SK fiir Slowakei, SLO
Uir Slowenien

5) Nur fir ein Kind, fir das Sie oder Ihre (Ehe-)Partnerin/Ihr (Ehe-)Partner im Veranlagungsjahr mindestens 7 Monate die Familienbeihilfe
bezogen haben/hat oder fiir welches Ihnen mindestens fiir 7 Monate der Unterhaltsabsetzbetrag zusteht (§ 106 EStG 1988). Punkt 5.3 ist
davon nicht betroffen.

Originaldokumente und Belege: Bewahren Sie Ihre Originaldokumente und Belege mindestens 7 Jahre fir eine etwaige Uberpriifung

auf. Ubermitteln Sie uns mit dieser Erkidrung keine zuséatzlichen Unterlagen als Nachweis.

Richtigkeits- und Vollstédndigkeitserkldrung

Ich bestétige mit meiner Unterschrift, dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntnis, dass unrichtige oder unvollsténdige

Angaben strafbar sind.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefon)

Datum, Unterschrift
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